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trabslbaste, tens contratantes
eade tua mocidade: cada qual ird
vagueando por seu caminho; mingu-
em te salvari.

CAPITULO XLVIIL

UVl isto, casa de Jacob, que vos
chamais do nome de lsrael, e sa-
histes das aguas de Juda: que jurais
pelo nome de JeRovax, o fazeis men-
¢a0 do Deos de lerael, porem ndo em
verdade, nem em justica.

2 Eaté da santa cidade se nomedo,
» estribdo sobre 0 Decade fsrael: Jo-
Hovad dos exercitos he sen pome.

3 As cousas ja dexl’entio
denunciei, e prosedérae de micha bo-
ca, e en as fiz ouvir: apresuradamen-
te as fiz, & viério.

4 Porqoe ea aabia que eras duro, e
A cervice nervo de ferro, e tua testa
de bronze.

6 Porisso te odenunciei, dende entdo,
¢ te o fiz ouvirantes que viesse; para
que porventnra nao dissesses; men
idolo fez estas cousas, ou minha ima-
gem de volto, on minhe imagem de
fundigao as mandon,

¢ Jao tens ouvido, attenta bem pa-
ra tudo isto; porventora assim vosou-
tros o ndo Jdenunciaréis ? desd’agora
ta fago ouvir cousas novas, e ocultas,
e que nunca sonbeste,

7 Agora {oraocriadas, o ndo desd’en-
tho, o antes deste dia nio as ouviste:
para que porventura nio digas; eis
que )a eu as sabia.

8 Nem tu as ouviste, nem tu as scu-
beste, nem tam ponco desd’entio ten
ourido foi aberto: porque eu sabia,
gue aleivosissimamente te averias, e
que foste chamado pravaricador desdo
veatre.

2 Por amor de meu nome dilatarei
minha ira, e por emor da meu loavor
me refreatei pura comtigo: para que
to nio venha a cortar,

10 Eis qua ja te purifiquei, porem
ndo como a_prata: escolhi-te na for-
naitha de affligo,

11 Por amor de mim, por amor de
mim o farei; porque como seria profa-
mado meu nome? e minha honra ndo a
darei a outrem.
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12 Dé-me onvidos, & Jacob, & m b
Tsrael, meu chamado: en sou o mes-
mo, eu o primeiro, e tambem o der-
radeiro,

13 Tambemn minha mao fundon a
terra, @ minha dextra medio os ceos
a paf:nos: em o8 chamando ev, loge
aparecem juntos.

14 Ajuntai-vos todos vosoutros, & ou-
vi, quem ha dentre elles, que annun-
ciasse eslas cousas ! JEHOVAR oamon,
¢ executard sua vontade contra Baby-
gmia, @ seu brago serd contra os Chal-

eos,

15 Eu, eu o tenho dito, tambem ja
ex o chamei: ¢ o farei vir, o serd
prosperado em sen caminho,

16 Achegai-vosa mim, ouvi isto ; nao
fallei em oculto desdo principio, mas
dendo tempo que aquille se fez, en es
tava &li: @ agora o Senhor JEHOVaM
me enviod, & sen Espirito.

17 Assim diz Jenovan ten Redemp-
tor, o Santo de Israel: eun sou Jeno-
val ten Deos, que te ensina o quoe he
util, ¢ te guia pelo caminho, que deves
andar.

18 Ah ee déras ouvidos a meus man.
damentos! entdo seria tua paz como
rio, e toa justica como as oudas do
mar.

19 Tambem tua semente seria come
a area, & 08 que procedem de tuas
entranhas, como as pedrezinhas del-
la: cujo nome munca seria cortado,
nem destruido de minha face.

20 Sahide Babylonia, fogi d’entre o8
Chaldeos; o denunciai-com voz de ju-
bilo, fazei ourir isso, ¢ o levai-até o
fim da terra: dizei; Jenovam redimio
a seu serve Jacob.

21 E nio tinhio sede, quando os le-
vava pelos dosertos; fez lhea correr
aguada rocha: e fendendoelle as ro.
chas, as aguas manavio dellas.

22 Porem o# impios nio tem pagz,
disse JEROYAH.

CAPITULO XLIX.

UVI-me ilhas, e escutai vde povoa
de lonze: Jerovan me chamou
dead’o wentre, desd’as entranhas de
tinha mai fez mengdo de meu nome.
2 E fez minha boca como huma es-



peda aguda, com sombra de sua mio
me cobrio : e me poz por frecha lim-
P4, # me escondeo em sua aljava.

3 E me disse; meu servo estu: ¢
Ierael aquelle, por quem hei de ser
glorificado.

4 Porem eu disse; debalde tenho
teabalhado, inutil o vamente el
minhas forgas: tedavia meu direito es-
th perante JEHOVAH, @ 0 meu salario
perante meu Deos.

5 E agora diz JEROVAH, que me for-
mou desd’o ventre para si por serve,
que lhe tormassa a Jacob; porem Is-
rael n&o se deixard ajuntar: com to-
do em o8 ¢lhoe de JeHovAM eerei glo-
rificado, @ meu Deos eerd minha Tor-

ed. . X

6 Dissa mais; pouco he, que eejas
men servo, para restaurares as tribus
de Jacob, e tornares a trazer os guar-
dados em Israel: tambem te dei pa-
ra luz das gentes, para seres mianha
salvagdo até o cabo da terra.

7 Asgim diz Jenovan ¢ Hedemptor
de Israel, seu Santo, o 2 alma deespre-
radn, ao que a gente abomina, ac ser-
vo dos que domindc ; Reis o verio, e
se levantario, tambem Princépe e a
ti se inclinardo: por amor de ’jxuo-
vam, que he fiel, e do Santo de larael,
que te elegzeo.

8 Assim diz Jenovau; em tempo do
agtado te euvi, e nodia da salvagdo te
a{udei: e te guardarei, o te darei por
allianga do povo, para restaurares a
terrs, para fazer possunir em heranga
as herdades assoladan.

9 Tara dizeres acs presos, Sahi; ¢
acs que estio em irevas, aparecoi:
pastarao nos caminhos, ¢ em todoaJu-
gares altos haveri seu pasto.

10 Nunca terdo fome nem sede, nem
& calma, nem o sol os affligira: por-
que o que se compadece delles; os
guiara, ¢ o8 levard manheamnente aos
mananciaes das aguas,

11 E tornarei a todos meus montes
em caminho: e minhas veredas se-
réo levantadas,

12 Eis que eetes vitao de longe: e
eis yne aguelles do Norte, e do_Ocei-
dente, e aquelloutros da terra Sinim,

13 Jubilai & ceos, e alegra-te tu ter-
ra, e vos montes eatalai com jubilos:
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porque ja JzHOYAH consolou a eeq
povo, e de seus afflictos se compade-
cerd.

14 Porem Sidodiz: ja me desamps-
rou JeHovau : 8 o Senhor se esqueces
de mim.

15 Potventurz pude-ea huma mal-
her tanto eequecer de geu que
cria, que ée ndocompadega do tijho de
seu ventre? ors ainda que estas m
eaquecessem delles com tudo eu me
nlo esquecerei de ti.

16 Eie que em ambas as palmas de
minhas mios te tenho impressa: tew
muros estio continuaments perante
mirm.

17 Teus filkos apresuradamente v
rao: porem teus destruidores o tooy
assoladores se sahirdo de ti.

18 Levanta teus olhoa ao redor, ¢
ollia ; todos estes que se ajuntdo, vem
a ti: vive eu, diz JEnovaH, que
todos estes te vestiths, come de orma-
mento, & te cingiras delles, comonoiva,

19 Porque em teus deserios e em teus
lugares solitarios, © em tuz terrs des
truida, agora te veris apertada de
moradores, e o8 que ie devorario, 5
apartardo longe de ti.

20 E ainda até oe filhos de tua or-
fandade dirao a teus ouvidos: miml
estreito he para mim este logar, apar-
ta}tle de mim, para que possa habitar
nelce,

21 E dires em ten corago; quem 8
estes me gerou? pois eu estava des-
filhada e solitaria: entrirs em cativel-
o, e me retirhra; pois quem me criol
a entes? eis que eu sb fui deixada de
resto? ¢ estes aonde estavio? .

22 Assim diz Senhor JEnovair; €8
que levantarei minha mao a as gented,
€ 808 povoa arvorarei minha bandeira:
entdo trardo tens filhos nos bragos, ®
tuas filhas serao Jevadas sobre os hom-
broa.

23 E Reis serfio teus Aijos, & 8085
Princesas tuas amas; a ti se inclina-
40 com o Toste em terra, e lamberdd
o pd de tens pos: e saberis que et
son JEHOVAH | que os que e atem 3
mim, nao serao confundidos.

24 Porventura ee tiraria a presa %0
valente ? on os prosos de hum fusk

escaparito ¥
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28 Porem amim diz Jemovan; 8i,
que os prescs se tirardo ao valente, e
n presa do tiranno escapari: porque
eu contenderei com teus contende-
dotes, ¢ & teud filhos eu redimirei.

26 E sustentarei a teus oppressores
©O0M SUR PrOPris CATDE, € COM eu pro-
prio mngue se emborracharde, como
com mosto : e toda came saberh, que
en sou JEnovaH teu Salvador, e ten
Redemptor, 6 Possante de Jacob.

CAPITULO L.

8SIM diz Jxaovan ; que he dacar-
ta de desquite de vosea mai, com
que eu a despedi ? ou quem ha de me-
us scredoves, a quem eu vos tenba
vendido ? eis que por vossas malda.
des fostes vendidos, é H:ar vossas
varicagbes vossa mai foi despedida.

2 Porque razéo vim ew, & ninguem
appareceo ! chamei, e ninguem res-

deo? porventura tanto se encclheo
minha mio, qua ja nao posss redimir ?
ou ndo ha mais forga em mim para Ji-
vrar? eis que com minhe reprensio
faco secar o mar, torno os rios em de-
serto, até gue feder seus peixes, por-
quanio ndo temn agua, e morrem de
sede.

3 Eau visto acs ceoa de negriddo: e

o hom saco para sua cubertura.

4 O Senhor Jenovad me deu lingos
de letrados, para que saiba fallar a sen
tempo huma boa pala¥ra comn o cansa-
do: desperta-me todas as manhds,
desperta-me o ouvido para que ouga,
ocomo aqueiles que aprendem.

5 O Senhor Jraovau me abric os
ouvidos, @ en nao sou rebelde: nfo
mse retirc a tras.

6 Minhas costas dou aos que me fo-
Tem, e minhas faces a0s que me arran-

os cabellos: nio escondo minha
ace de opprobrios e de escarros.

7 Porque o Senhor Jesovan me ajo.
da, pelo que me ndo confunde: por
iseo pnz men rosto como seixe, porque
sei que nio serei confundido.

8 Perto esta o que me justifica, quem
contenderh comigo? comparecamos
juntamente: quem tem cansa alguma
¢ontra mim? venha-sa a ter comigo.

% Kis que o 8snhor JeHovar me aju-

om he ¢ mo oondenarh?
g; q:a todos ellg;‘wmo vostidos e
envelhecerio, ¢ & traga os comeri.

10 Quem ha entre vosoutros, que te-
ma 8 JEHOVAH, ¢ ouga a yoz de sen
servo ! quando andar em trevas, e nio
tiver luz nenhuma, confie no nome de
Jenoviu, e estribe eobre sen Deos,

11 Eis que todos oe que acendeis
fogo, o vos cingis com faiscas: andai
entre as lavaredas de vosso fogo, e en-
tre 8a faiscas encendestes: isto
vos vorn de mi méo, ¢ em tormen-
tos jazeréis,

CAPITULO LL

OUVI‘me vO8 08 que seguis justi
os que buscais & Jxaovan: olbal
para a rocha, d'onde fostea cortados, &
para a caverna do pogo, d’onds fostes
cavados.

2 Olhai para Abraham vosse Paie

Sara que vos pario: e son-
B:J:lle 86 o chameg:e o al;:'l%oei a0
multipliquei.

3 Porque JeHovAH consolarh a Siso;
consolara & todos seus lugares deser.
tos, e fara a seu deserio como & Eden,
e a sua soliddo como o jardim de Je-
HOYAR: gozo o alegria se acharf vella,
acgao de gracas, @ voz de melodia.

4 Estai me attento povo meu, e gen-
te minha inclinai oa ouvidos » mim;
porque Lei sahirh de mim, e meu jui-
zo farei repousar para fuz dos povos.

5 Perto esti minha justica, vem ea-
hindo minha salvacio, ¢ meus bra.m
julgaric acs poves: a mim as il
me aguardardo, @ em meu brago es-
perarig,

6 Levantai vossos olhos aoa ceos,
olhai para a terra abaixo; ue o8
ceos desaparecerio como fumo, o &
terra se envelhecerh como vestido, o
seus moradores morrerho semelhante-
mente : porem minha salva¢io dora-
vh para sempre, e minba justica ndo
sard quebranmd:a ]

7 Quvi.me voa que conheceis a jus-
tiga, vos povo em cunjo coracho esth
minha Lei: pio temais ¢ opprobrio
de homena, nem vos turbeis por suas
injuriaa.

& Porque a tmaga os roerk como a



